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人权理事会 

普遍定期审议工作组 

第三十八届会议 

2021 年 5 月 3 日至 14 日 

 

  利益攸关方就塞舌尔所提交材料的概述* 

  联合国人权事务高级专员办事处的报告 

 一. 背景 

1. 本报告根据人权理事会第 5/1 号和第 16/21 号决议编写，同时考虑到普遍定期

审议的周期。报告概述了 3 个利益攸关方为普遍定期审议提交的材料。1 因受字数

限制，仅摘录相关内容。 

 二. 利益攸关方提供的材料 

 A. 国际义务的范围 2 以及与国际人权机制和机构的合作 3 

2. 关于普遍定期审议第二周期的建议 120.5、120.7、120.8、120.9、120.10、

120.11、120.13、120.15 和 120.164，塞舌尔人权委员会指出，塞舌尔批准了所有

9 项核心人权条约，但仍需政府就以下文书采取行动：《禁止酷刑和其他残忍、

不人道或有辱人格的待遇或处罚公约任择议定书》、《经济社会文化权利国际公约

任择议定书》、《儿童权利公约关于设定来文程序的任择议定书》和《残疾人权利

公约任择议定书》。塞舌尔人权委员会敦促政府批准这些文书。5 

3. 议员全球行动联盟指出，塞舌尔没有签署或加入《战争罪及危害人类罪不适用

法定时效公约》，也没有加入《国际刑事法院特权和豁免协定》。它建议塞舌尔

批准或加入这些条约。6 

  

 * 本文件印发前未经正式编辑。 
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 B. 国家人权框架 7 

4. 关于建议 120.59、120.60、120.61、120.62、120.63、120.64、120.65、

120.66、120.67 和 120.688，塞舌尔人权委员会指出，它一直难以雇用所需数量的

工作人员来履行其任务，而且，直到 2019 年，政府直接控制其预算。人权委员会

强调，它目前的预算和政府为今后两年提出的预算是它提出的预算的一半，不足以

使塞舌尔人权委员会履行其任务。它敦促政府确保今后对经济和社会不稳定采取

的任何财政对策都要保护民主机构(特别是促进和保护人权的机构)的有限资源。9 

 C. 参照适用的国际人道法履行国际人权义务的情况 

 1. 贯穿各领域的问题 

  平等和不歧视 10 

5. 关于建议 120.47、120.48 和 120.5311，塞舌尔人权委员会指出，2016 年，

政府废除了将成年人双方同意的同性关系定为刑事犯罪的法律。然而，关于建议

120.46和120.5212，塞舌尔人权委员会指出，政府尚未颁布立法，确保保护所有人，

而不论其性取向或性别认同如何。它敦促政府充分执行这些建议，并采取必要步骤，

确保促进和保护所有人的人权，不论其性取向或性别认同如何。13 

 2. 公民权利和政治权利 

  生命权、人身自由和安全权 14 

6. 议员全球行动联盟指出，塞舌尔的刑法或其他相关文书中没有将危害人类罪

定为刑事犯罪的规定。它建议塞舌尔执行该国于 2010 年签署的《国际刑事法院

罗马规约》，以便为其国内立法配备处理严重侵犯人权行为的工具。在这方面，

议员全球行动联盟指出，塞舌尔是通过了《实施罗马规约的英联邦示范法》文本

的国家之一，该法的最新版本可以作为国内实施立法的基础。15 

7. 塞舌尔人权委员会报告说，它收到了一些关于警察的投诉，包括据称警察在

合法逮捕和拘留人员方面未遵循法律程序、据称有损尊严的关押条件以及警察涉嫌

袭击他人和破坏私人财产。它指出，警方正在全力配合对这类行为的调查。16 

8. 塞舌尔人权委员会还指出，人权在警察培训方案中并不突出，但警方原则上

同意与塞舌尔人权委员会合作，以审查目前的课程，并制定一个全面的人权培训

方案。17 

  禁止一切形式的奴役 18 

9. 国际人权理事会注意到人口贩运构成的威胁，并呼吁该国政府采取措施打击

人口贩运。19 
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 3. 经济、社会及文化权利 

  受教育权 20 

10. 关于建议 120.135、120.142 和 120.14721，塞舌尔人权委员会注意到公立学校

中小学教育质量下降和当地教师短缺情况。它承认教育部已经制定了“2018-2022 年

中期战略计划”，以解决这些关切。它敦促政府继续投资于学校领导和教师的

能力建设。22 

11. 塞舌尔人权委员会指出，没有上学的残疾儿童很少或根本没有机会使用日托

设施，而且一些学校的设计仍然不是通用设计。23 

12. 关于建议 120.76、120.88、120.103、120.104、120.140 和 120.14124，塞舌尔

人权委员会指出，人权教育已纳入教师培训方案和学校课程。它指出，塞舌尔

人权委员会计划审核现有的人权教育方案，并敦促政府与即将成立的塞舌尔人权

委员会教育股合作，以确定战略和机制，将人权教育制度化，制定和实施培训人员

的培训方案，并支持人权培训人员网络。25 

13. 关于建议 120.132 和 120.13326，塞舌尔人权委员会指出，十几岁的母亲可以

在分娩后继续上学，但这种保护是政策上的，而不是法律上的。它敦促政府确保

充分的法律保护。27 

 4. 特定个人或群体的权利 

  妇女 28 

14. 塞舌尔人权委员会指出，2020 年，塞舌尔颁布了《家庭暴力法》，该立法

是在民间社会的参与下制定的。然而，塞舌尔人权委员会表示，该立法尚未开始

实施。29 

15. 塞舌尔人权委员会敦促政府建立必要的机制，与向家庭暴力受害者提供支持的

非政府组织和私营部门机构进行协调。它还指出，家庭暴力的妇女受害者有一个

庇护所，政府分配了一块土地来建造一个新的庇护所。它敦促政府开始建造新的

庇护所。30 

  儿童 31 

16. 塞舌尔人权委员会指出，用于识别面临风险的儿童的机制必须得到加强。它

还指出，2017 年，政府成立了一个适宜性检查小组，审查在托儿环境中从事儿童

工作的人。它支持扩大这一框架，以确保建立一种制度，这种制度可确保安全地

招聘从事与儿童有关的工作的人员。32 

17. 塞舌尔人权委员会强调，尽管政府作出了努力，药物滥用仍然是一个严重的

问题，有证据表明，儿童有时被用来贩运非法物质。它敦促政府根据建议

120.114 加紧努力，保护儿童免受药物滥用的祸害。33 34 

18. 塞舌尔人权委员会注意到通过社交媒体发生的性虐待案件，它指出，政府

设立了一个由首席大法官领导的委员会，研究改革保护儿童免遭剥削的法律。它

敦促政府将所有相关利益攸关方纳入这一进程，并全面执行建议 120.113 和

120.115。35 36 
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19. 塞舌尔人权委员会注意到，为触犯法律或有触犯法律风险的儿童提供的服务

缺乏，现有的服务分散且效率低下。它敦促政府执行 2017 年 9 月 27 日迪伦·罗斯

死亡事件相关情节调查委员会报告中的建议，其中包括迫切需要建立三个基本设施：

a) 少年还押中心；b) 青少年罪犯治疗及康复中心；以及 c) 高危儿童的中途之家。

塞舌尔人权委员会还强调，需要有资格的专家提供更多支持，并需要额外资源来

维持这些服务。它敦促政府执行建议 120.36。37 38 

  残疾人 39 

20. 塞舌尔人权委员会指出，尽管政府作出努力保护残疾儿童，但他们继续遭受

歧视，并被许多主流活动边缘化。40 

  移民、难民、寻求庇护者和境内流离失所者 41 

21. 塞舌尔人权委员会指出，政府的移徙工人保护架构内存在重大系统性缺陷。

它还指出了它收到的关于侵犯移徙工人权利的投诉数量，这些投诉包括不支付工资、

不支付食品津贴、生活条件差、非法逮捕、雇主骚扰和欺凌，以及法律程序等待

时间漫长。塞舌尔人权委员会指出，有一些保护移徙工人的方案，但这些方案的

执行缺乏跨部委的支持。它敦促政府向塞舌尔人权委员会提供资源，请所有政府

部门予以合作，以审查该制度并努力进行有效的改革。42 

注 

 1 The stakeholders listed below have contributed information for this summary; the full texts of all 

original submissions are available at: www.ohchr.org. 

  Civil society 

Individual submissions: 

IHRC  International Human Rights Council (United States of 

America); 

PGA  Parliamentarians for Global Action (United States of 

America). 

National human rights institution: 

SHRC  Seychelles Human Rights Commission (Seychelles). 

 2 The following abbreviations are used in UPR documents: 

ICERD International Convention on the Elimination of All Forms of 

Racial Discrimination; 

ICESCR International Covenant on Economic, Social and Cultural 

Rights; 

OP-ICESCR Optional Protocol to ICESCR; 

ICCPR International Covenant on Civil and Political Rights; 

ICCPR-OP 1 Optional Protocol to ICCPR; 

ICCPR-OP 2 Second Optional Protocol to ICCPR, aiming at the abolition of 

the death penalty; 

CEDAW Convention on the Elimination of All Forms of Discrimination 

against Women; 

OP-CEDAW Optional Protocol to CEDAW; 

CAT Convention against Torture and Other Cruel, Inhuman or 

Degrading Treatment or Punishment; 

OP-CAT Optional Protocol to CAT; 

CRC Convention on the Rights of the Child; 

OP-CRC-AC Optional Protocol to CRC on the involvement of children in 

armed conflict; 

OP-CRC-SC Optional Protocol to CRC on the sale of children, child 

prostitution and child pornography; 

OP-CRC-IC Optional Protocol to CRC on a communications procedure; 

ICRMW International Convention on the Protection of the Rights of All 

Migrant Workers and Members of Their Families; 

CRPD Convention on the Rights of Persons with Disabilities; 

OP-CRPD Optional Protocol to CRPD; 

ICPPED International Convention for the Protection of All Persons 

from Enforced Disappearance. 

http://www.ohchr.org/
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 3 For the relevant recommendations, see A/HRC/32/13, paras. 120.1–120.24, and 120.90–120.94. 

 4 A/HRC/32/13, paras. 120.5 (Portugal), 120.7 (Senegal), 120.8 (Chile, Montenegro, Morocco, 

Panama, Portugal, Turkey), 120.9 (Cabo Verde, Spain), 120.10 (Denmark), 120.11 (France), 120.13 

(Burundi, Chile, Portugal), 120.15 (Chile) and 120.16 (Ghana). 

 5 SHRC, p. 1-2. 

 6 PGA, p. 1. 

 7 For the relevant recommendations, see A/HRC/32/13, paras. 120.25, 120.59–120.73, and 120.89. 

 8 A/HRC/32/13, paras. 120.59 (Turkey), 120.60 (United Kingdom of Great Britain and Northern 

Ireland), 120.61 (Portugal), 120.62 (Zimbabwe), 120.63 (Algeria), 120.64 (Cabo Verde), 120.65 

(Germany), 120.66 (Libya), 120.67 (Mauritius) and 120.68 (France). 

 9 SHRC, pp. 2 and 8. 

 10 For the relevant recommendations, see A/HRC/32/13, paras. 120.45–120.53, and 120.95–120.96. 

 11 A/HRC/32/13, paras. 120.47 (United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland), 120.48 

(Australia), and 120.53 (Germany). 

 12 A/HRC/32/13, paras. 120.46 (Italy), and 120.52 (Argentina). 

 13 SHRC, pp. 2-3. 

 14 For the relevant recommendations, see A/HRC/32/13, paras. 120.87, and 120.103–120.108. 

 15 PGA, p. 1. 

 16 SHRC, p. 4. 

 17 SHRC, pp. 4-5. 

 18 For the relevant recommendations, see A/HRC/32/13, paras. 120.44, 120.54, and 120.84 - 120.86. 

 19 IHRC, pp. 1-2. 

 20 For the relevant recommendations, see A/HRC/32/13, paras. 120.76, 120.88, 120.103, 120.104, 

120.132–120.142, 120.146, and 120.147. 

 21 A/HRC/32/13, paras. 120.135 (Holy See), 120.142 (Namibia), and 120.147 (Djibouti). 

 22 SHRC, p. 9. 

 23 SHRC, p. 6. 

 24 A/HRC/32/13, paras. 120.76 (Slovenia), 120.88 (Egypt), 120.103 (Zambia), 120.104 (Australia), 

120.140 (Morocco), and 120.141 (Cuba). 

 25 SHRC, p. 8. 

 26 A/HRC/32/13, paras. 120.132 (Djibouti) and 120.133 (Netherlands). 

 27 SHRC, p. 9. 

 28 For the relevant recommendations, see A/HRC/32/13, paras. 120.27–120.34, 120.26, 120.77, 120.78, 

120.97, 120.109–120.111, and 120.117. 

 29 SHRC, p. 3. 

 30 SHRC, pp. 3-4. 

 31 For the relevant recommendations, see A/HRC/32/13, paras. 120.35, 120.37–120.43, 120.79–120.81, 

120.112 -120.115, and 120.148. 

 32 SHRC, pp. 6-7. 

 33 A/HRC/32/13, para. 120.114 (Angola). 

 34 SHRC, p. 7. 

 35 A/HRC/32/13, paras. 120.113 (Portugal) and 120.115 (Cabo Verde). 

 36 SHRC, p. 7. 

 37 A/HRC/32/13, para. 120.36 (Mexico). 

 38 SHRC, pp. 7-8. 

 39 For the relevant recommendations, see A/HRC/32/13, paras. 120.143, and 120.144. 

 40 SHRC, p. 6. 

 41 For the relevant recommendations, see A/HRC/32/13, paras. 120.98–120.101, and 120.127. 

 42 SHCR, p. 5. 
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